DOI: https://doi.org/10.37547/builders-v6-i2-09 Pages: 62-70

B Gemat  FYW Cak

“Kenamak SyHEAKOpAIPW

% BUILDERS OF THE FUTURE
SUPPORT
SCIENCE journal homepage:

https://kelajakbunyodkori.uz/

ANALYSIS OF PROVERBS FOUND IN THE WORKS OF SAADI SHIRAZI AND
ABULQASIM FERDOWSI

Nilufar Muminova

5th-year student, Persian-English group
Higher School of Iranian and Afghan Studies
Tashkent State University of Oriental Studies
niloofaralizaden96@gmail.com

Tashkent, Uzbekistan

D. Saidoripova

Senior Lecturer, Higher School of Iranian and Afghan Studies
Tashkent State University of Oriental Studies

Tashkent, Uzbekistan

ABOUT ARTICLE

Key words: proverb, paremiology, Abstract: This article analyzes the artistic and
Saadi, Ferdowsi, Gulistan, Bustan, ideological features of proverbs found in the works
Shahnameh, aphorism, didactics, epic of two great representatives of classical Eastern
literature. literature—Saadi Shirazi and Abulgasim Ferdowsi.

The study comparatively examines the didactic
maxims in Saadi’s works “Gulistan’ and “Bustan”,

Received: 25.03.26 as well as the epic-aphoristic verses in Ferdowsi’s
Accepted: 26.03.26 epic “Shahnameh.” As a result, it is determined that
Published: 27.03.26 Saadi’s proverbs predominantly reflect moral and

pedagogical essence, while Ferdowsi’s proverbs
are characterized by a strong national-epic nature.
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MAQOLA HAQIDA

Kalit so‘zlar: Zarbulmasal, maqol, Annotatsiya: Mazkur maqolada Sharq
paremiologiya, Sa’diy, Firdavsiy, Guliston, mumtoz adabiyotining ikki buyuk namoyondasi —
Bo‘ston, Shohnoma, aforizm, didaktika, epik Sa’diy Sheroziy va Abulqosim Firdavsiy
adabiyot. asarlarida uchraydigan magollarning badiiy va
g‘oyaviy xususiyatlari tahlil qgilinadi. Tadqiqotda
Sa’diy “Guliston” va “Bo‘ston” asarlaridagi
didaktik  xarakterdagi  hikmatlar ~ hamda
Firdavsiyning “Shohnoma” dostonidagi epik-
aforistik baytlar qiyosiy jihatdan o‘rganiladi.
Natijada Sa’diy maqollarining axloqiy-pedagogik
mobhiyati, Firdavsiy magollarining esa milliy-epik

xarakteri ustunligi aniglanadi.

AHAJIN3 ITOCJIOBUL, BCTPEYAIOIIUXCSA B TIPOU3BEIEHUAX CAAIN IIUPA3HU
N ABYJIBKACUMA ®UPIOYCH

Hunygap Mymunosa

Cmyodenmka 5 Kypca, nepcuoCcKo-aHeIulcKas epynna

Bvicwas wikona upanucmuku u ageanucmuxu

Tawkenmckutl 20Cy0apcmeenHblll YHU8epcumem 60CnoK08e0eHUs
niloofaralizadeh96@gmail.com

Tawkenm, Y30exucman

/. Cauoopunosa

Cmapwuii npenodasamensv Bvicuiell WKoOIbl UPAHUCMUKY U ApheaHUCUKU
Tawkenmckuti 20cyo0apcmeeH bl YHUGEPCUMEm 80CMOKO8e0eHUs.
Tawixenm, Yzbexucman

O CTATBHE

KaroueBnle cJIOBa: MOCIOBHIIA, AHHOTANUA: B TAHHOU cTaThe
napemuosnorusi, Caaau, @upaoycu, 'ynucran, aHaIU3UpPYIOTCS XYyIOKECTBEHHbIE U UICHHBIC
bycran, I[llaxname, adopusM, AUTAKTHKA, OCOOCHHOCTH TIOCIOBHUII, BCTPEUAIOIIUXCS B
AMUYECKas JuTeparypa. MPOU3BEICHUSX JBYX BEJIMKUX MpPEJCTaBUTENEH
KJIACCMYECKON BOCTOYHOM JuTepaTypsl — Caanu
Hlupasu u  AOynbkacuma @Pupnoycu. B
HCCIIEIOBAHUN CPABHUTEIBHO pPacCMaTpPUBAIOTCA
TUIAKTUYECKHE W3PEUYEHUs] B MPOM3BEICHUSIX
Caanu «['ynucran» u «bycrany, a Takke 3MUKO-
adopuctuueckre OelTel B moame Pupaoycu
«Ilaxname». B pe3ynbTaTe yCTaHOBJIEHO, 4YTO
nocioBuilsl Caa iy MPEeuMyIIECTBEHHO OTPaXKaroT
HPaBCTBEHHO-TIEIAaTOTHYECKYIO CYITHOCTH, TOT/Ia
Kak MocioBUIbl DUPAOYCH OTIUYAIOTCA SPKO
BBIPOXKCHHBIM HallMOHAJTBLHO-3ITHYECKUM

XapaKTEPOM.

Kirish. Sharg mumtoz adabiyotida magollar badiiy tafakkurning ixcham, mazmunan boy va
umumlashgan shakli hisoblanadi. Ular ko“pincha aforizm sifatida paydo bo‘lib, vaqt o‘tishi bilan xalq

maqollariga aylanadi. Paremiologiya nuqgtai nazaridan magol — bu ma’lum bir ijtimoiy yoki axlogiy
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gonuniyatni poetik formulaga aylantirgan hikmatli iboradir . Maqol fors tilida “zarbulmasal” deb
yuritiladi.

2 e Jiiie 31l i€ 5 0y Jin b)) Lol 8 il ja3 5 ety 4S s a8 < e as i sladidlln o

Fors — magollari pand-nasihatlar va gqimmatli tajribalarni shirali hamda kinoyaviy ohangda
ifoda etadigan qgisqa iboralardir.

Eronlik tilshunos olim Huseyn Zulfiqori o‘zining zarbulmasal haqidagi maqolasida boshqa
mashhur yozuvchilarning zarbulmasal hagida bergan ta’riflariga quyidagicha izoh berib o‘tgan:
“Homayining ta’riflashiga ko‘ra, zarbulmasallar mashhur va tanilgan, xalq gabul qilishiga loyiq,
ma’noli ibora. U dostondan olingan yoki dostonlarda uchramasligi ham mumkin”-, deya ta’rif bersa,
Muhammad Mihaniyning fikricha, zarbulmasal gisga va chiroyli nutqdir. Nosir Xusrav zarbulmasal
hagida shunday deydi:

1) Olase Jliisn 25 eaind Jin ccanlin Ko) 55 2380 4S Jia ol (e

Men senga aytgan bu masalni, shunchaki masal deb bilma; masalning o‘zi hushyor odamlar
uchun kifoya giladi.

Bu jumla shuni anglatadiki, masallar — fagat hushyor va tafakkurli odamlar yetarli saboq
beradi va qo‘shimcha tushuntirishlarga hojat yo‘q. Muallif “senga masal deb aytma” deb aytishi bilan
shuni ta’kidlaydi: masalning ichidagi hikmat o‘zi kifoya qiladi.

Sa’diy va Firdavsiy asarlari ana shunday maqollarga nihoyatda boy. Biroq ularning funksional
va g‘oyaviy yo‘nalishlari bir-biridan farq giladi. Mazkur maqolada shu farglar ilmiy asosda tahlil
gilinadi.

Sa’diy asarlarida maqollar ko‘pincha hikoyat yakunida umumlashtiruvchi xulosa vazifasini
bajaradi. Sa’diy Sheroziyning Guliston asarida kelgan:

Gl GULS Y4 55 e 486 il [In rah ke to miravi be Torkestan ast] misrasi asrlar davomida xalq
tafakkurida hikmat darajasiga ko‘tarilgan iboralardan biridir. Bu misra’ning to‘liq ko‘rinishi shunday:

el ) S A B o e i

Gl GUS Jidy (550 55480 S

G S 4 K la i o)

Jis 48 8y leae

D xa ) QA AlA Al

ded e ay Saile 2 35

Qo‘rgamanki, Ka’baga yetolmaysan, ey sahroyi yo‘lovchi,

Zero tutgan yo‘ling seni Turkiston sari boshlab bormoqda.

Ey amallarini kaftida tutgan,

Ayblarini qo‘ltig‘i ostiga yashirgan,

Ey mag‘rur kishi! nima ham sotib olarding?
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Ul ojizlik kunida, bu soxta kumushlaring ila.

Bu yerda Ka’ba - magsad, hagiqgat va ilohiy visol timsoli. Turkiston esa - magsaddan yiroq,
zid yo‘nalish ramzi. Bunda niyat muqaddas bo‘lishi yetarli emas, agar yo‘l noto‘g‘ri tanlansa,
gadamlar seni magsadga emas, undan uzogqa olib ketadi. Bu ogohlantirish zohiriy taqvo bilan botiniy
riyokorlik o‘rtasidagi ziddiyatni ham ochadi: yo‘l - amal, manzil - natija. Amal egri bo‘lsa, manzil
ham o‘zgaradi. Dostonda shundan iboratki:

Bir zohid podshohning mehmoni bo‘ladi. Ovqatga o‘tirganlarida, u odatdagidan kamroq yedi,
namozga turganlarida esa odatdagidan ortigroq ibodat gildi — toki odamlar uning solihligiga ko‘proq
gumon (ya’ni yaxshi fikr) qilsinlar. U o‘z uyiga qaytgach, biror narsa tanovul qilmoq uchun dasturxon
yozishlarini so‘radi. Uning dono bir o‘g‘li bor edi. U dedi:

- Ey ota, podshoh majlisida ovgat yemading-mi?

Zohid javob berdi:

- Ularning ko‘z o‘ngida menga naf beradigan darajada yemadim.

O‘g‘li dedi:

- Unday bo‘lsa, namozni ham qazo qil, chunki u yerda ham naf beradigan bir ish gilmading.

Tashqi jihatdan sodda va ravon tuyulgan bu jumla botinan chuqur ma’naviy-falsafiy
mazmunni o°‘zida mujassam etadi.

Mazkur misrada shoir “yo‘l” timsoli orqali insonning hayotiy tanlovlarini ifodalaydi. Yo‘l —
bu shunchaki harakat emas, balki magsad sari yo‘naltirilgan ongli qadamdir. “Turkiston” esa
geografik makon bo‘lishdan ko‘ra ko‘proq ramziy ma’noga ega: u muayyan oqibat, muqarrar manzil
timsolidir. Ya’ni inson qaysi yo‘lni tanlasa, o‘sha yo‘l uni oz natijasiga olib boradi. Yo‘Ini tanlash
ixtiyoriy, ammo manzil — tanlovning tabiiy hosilasidir. Bu misraning xalq orasida keng qo‘llanishi
ham bejiz emas. U kundalik hayotda nasihat, ogohlantirish va pand sifatida ishlatiladi. Chunki u
zamon va makon chegaralaridan oshib, insoniy tajribaning umumiy gonuniyatini ifodalaydi: inson
0°z yo‘lining muallifidir.

Ushbu magolni Eron adabiyotshunosi Behruz Mahmudi Baxtiyori shunday sharhlaydi:

I5A Caa Ay oyl i Uy iy 6 ol 5 ol o)) Ol ALSE (Cad (LS S Ay s o 534S 0y (S

Sen ketayotgan yo‘l Turkistonga olib boradi: (kinoya tarzida) buy yo‘l noto‘g‘ri va xato,
noto‘g‘ri niyat va noto‘g‘ri usul bilan magsadga yetib bo‘lmaydi.

38 S e Opdias JLeS

[kamal-e hamnesin bar man asar kard]
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Bir kuni hammomda xushbo‘y bir gil

Sevgilim qo‘lidan menga yetdi,

Dedim unga:

— Sen mushkmisan yo anbar,

Ki sening dilbarona hidingdan mastdirman?!

U dedi:

— Men aslida oddiy bir gil edim,

Ammo bir muddat gul bilan yonma-yon o‘tirdim.

Yaxshi hamrohning kamoli menga ta’sir qildi,

Bo‘lmasa men o‘sha oddiy tuprogning o‘ziman.

Mazkur magol: 28 Ui (e 3 (s JWS Saadi Shirazining Gulistan asarida keltirilgan hikmatli
bayt tarkibiga kiradi va inson shaxsining shakllanishida ijtimoiy muhitning o‘rni masalasini badiiy-
falsafiy asosda yoritadi. Ushbu baytda axlogiy kamolotning individual emas, balki ijtimoiy omillar
bilan chambarchas bog‘ligligi ta’kidlanadi. Baytning semantik markazida “gil” va “gul” obrazlari
turadi. “Gil” insonning tabiiy, dastlabki holatini anglatsa, “gul” komil va fazilatli shaxs timsoli
sifatida talgin etiladi. Bu yerda tashbeh san’ati orqali inson tabiatining mubhit ta’siriga ochiqligi
konseptual asosda ifodalanadi. Gilning gul bilan hamsuhbatlik natijasida muattar bo‘lishi — axlogiy
sifatlarning ijtimoiy transmissiyasi (uzatilishi) g‘oyasining poetik modelidir. Mazkur hikmatda
muallif shaxs kamolotini deterministik yondashuv asosida emas, balki tarbiyaviy va muhit omillari
bilan izohlaydi. Ya’ni, insondagi fazilatlar uning tug‘ma xususiyatlaridan ko‘ra, ko‘proq uning
ijtimoiy alogalari va hamsuhbatlarining ma’naviy darajasiga bog‘liq ekani ilgari suriladi. Bu esa
asarda axloqiy tarbiya va do‘st tanlash masalasini markaziy ijtimoiy qadriyat sifatida ko‘rsatadi.
Shuningdek, baytda kamtarlik motivi ham mavjud: lirik subyekt oz fazilatlarini shaxsiy ustunlik
sifatida emas, balki komil insonlar ta’sirining natijasi sifatida baholaydi. Bu jihat asarning didaktik
xarakterini kuchaytiradi hamda uni axlogiy-nasihat janriga mansub ekanini tasdiglaydi. Xulosa gilib
aytganda, mazkur bayt inson shaxsining axlogiy kamolotida ijtimoiy mubhit, xususan, do‘st va
hamsuhbatlarning hal giluvchi rolini nazariy-badiiy asosda ifodalaydi. Sa’diy bu orqali komillikka
erishishning muhim sharti sifatida ma’naviy sog‘lom muhitni tanlash zaruratini ilgari suradi.

5 RS sluae |l

2 n K SG 5 an il 0 a8
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[Bani-adam a‘za-ye yek peykarand]

[ke dar afarines ze yek govharand]

“Odam farzandlari bir tananing a’zolaridir,

chunki ular yaratilishda bir xil mohiyatdandirlar”

Sa’diyning bu bayti insoniyatning yagona mohiyatdan yaratilganini ifodalaydi. Shoir
odamlarni bir tananing a’zolariga qiyoslaydi: agar tananing bir a’zosi og‘risa, boshqalari ham bundan
befarq bo‘lolmaydi. Xuddi shuningdek, jamiyatdagi bir insonning dardi boshqalarga ham taalluqli
bo‘lishi kerak.

Shu orqgali Sa’diy insonlar o‘rtasidagi hamdardlik, mehr-shafqat va birdamlik g‘oyasini ilgari
suradi. Bu bayt asrlar davomida insonparvarlik timsoli sifatida mashhur bo‘lib, hatto United Nations
binosida ham keltirilgan.

She’rning keyingi mashhur satrlari ham shu fikrni davom ettiradi:

s asl 304 ssmae s

Akl b gae Ko

2 O S i S

ool digh el 4S LEs

Gar bir a’zoga yetkazsa zamon ozor,

Boshqa a’zolarga qolmas aslo qaror.

Gar sen beparvo bo‘lsang elning g‘amiga,

Seni “inson” demak loyiq emas nomingga.

Bu misra fors madaniyatida juda mashhur va ko‘p joylarda ishlatiladi: Insonparvarlik va
hamdardlik hagida gapirganda, masalan, urush, ofat yoki muhtoj odamlar hagida. Maktab va
universitetlarda ham axloqiy g‘oya sifatida o‘qitiladi.

Quyida yana Sa’diyning asarlarida uchraydigan maqollarga ham qisqacha to‘xtalib o‘tamiz:

35 5 G O RY e 4S a

303 o) 8 Gy 58 e O

[Har ki ‘eyb-e digaran pis-e to avard,]

[Bi-guman ‘eyb-e to pis-e digaran xahad bord.]

Tahlil: bu baytda insonni g‘iybatchilikdan ogohlantiradi, ya’ni birovning aybini tashib yurgan
odamga ishonib bo‘lmaydi chunki u ertaga sen haqingda ham xuddi shunday qiladi;

OIAL G g ) 4o Bla cpaddia

[Dosman-e dana beh az dust-e nadan]

Tahlil: “Nodon do‘stdan ko‘ra dono dushman afzaldir” ya’ni dono dushman haqiqatni ochiq

aytadi, kamchiligingni ko‘rsatadi, ehtiyotkor bo‘lishga majbur giladi. Nodon do‘st yaxshi niyatda
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bo‘lsa ham, bilimsizligi sabab zarar yetkazadi, noto‘g‘ri maslahat beradi, hatto insonni halokatga olib
borishi mumkin;

SRS U SIS PR SACIN IPPY S

[Doruy-e maslahat-amiz beh az rast-e fetneh-angiz]

Tahlil: “Foydali yolg‘on fitnali rostdan yaxshiroq.” Ya’ni yaxshilik yoki foyda magsadida
aytilgan yolg‘on, insonni yoki jamiyatni zarar ko ‘rishdan saqlaydi. Ba’zan esa rost gap esa haqiqat
bo‘lsa ham, uni aytish fitna va muammoga sabab bo‘lishi mumkin. Hayotiy vaziyatlarda “haqiqatni
aytish” etik jihatdan to‘g‘ri bo‘lishi mumkin, lekin oqibatlar zararli bo‘lsa, magsadli “yolg‘on”
yaxshiroq tanlov bo‘lishi mumkin;

Bu maqol hagida Eron adabiyotshunosi Behruz Mahmudi shunday yozadi:

A GPREPEPATE U PN R FIRPR- PV QLIPS QUM PR O LI R PSR ORI T RPN ST (PREIIR PIS O
Ay R e pal Calian 930 (A Cal 4yl JS

Sa’diy (bu yerda) shuni nazarda tutadiki, yolg‘on aslida yomon narsa. Ammo agar u biror
kishining najot topishiga sabab bo‘lsa yoki yomon bir hodisaning oldini olsa, unda buning aybi yo‘q.
Bunday gapga “maslahatli yolg‘on” deyiladi.

AL 5l A 248 Gl O G g

[Dust an ast ke dar saxti yar-e to basad]

Tahlil: “Do‘st — qiyinchilikda sen bilan bo‘ladigan kishidir” ya’ni bu yerda do‘stlikni haqiqiy
mezon bilan baholash ko‘rsatilyapti. Hagqiqiy do‘st — shodlikda emas, balki qiyin paytda qo‘llab-
quvvatlaydigan kishi. Ba’zan odamlar shodlik paytida ko‘p do‘stga ega bo‘ladi, lekin sinov va
qiyinchilik paytida ular kamayadi. Shu bois haqiqiy do‘stni aniqlash qiyin vaziyatlarda bilinadsi;

T

[Ebadat be-joz xedmat-e xaly nist]

Tahlil: “xalq xizmatida bo‘lish ham ibodatdir” ya’ni bu yerda Sa’diy din va axlogni
uyg‘unlashtiradi. Haqiqiy ibodat faqat o‘zi uchun emas balki amaliy ish va odamlar foydasi tegishi
orqali ham namoyon bo‘ladi;

2520 L5 aS ate Lin 4 Ja

[Del be donya maband ke vafa nadarad]

“Dunyoga ko‘ngil qo‘ymagin — u vafosiz”.

Sa’diy bu yerda dunyo bilan bog‘lanishning chegarasini ko‘rsatadi, dunyo o‘tkinchi va sodiq
emas. Hagiqiy bargarorlik — ma’naviy qadriyat va Allohga bo‘lgan e’tiqodda. Inson o‘z baxtini va
ruhiy osoyishtaligini dunyodagi narsalardan qidirishga urinmasligi kerak. Hagigiy sodiglik va
bargarorlik — Alloh va axloqiy gadriyatlarda.

Consl 3 s 5mdd 5 (e ) e 3 8L (sl e 8l L plre 80 Y seeaS 4y Q) s
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Ustozning qattiqqo‘lligi — otaning mehridan yaxshiroqdir. Ya’ni, o‘qituvchining ta’lim
jarayonida shogirdga nisbatan qat’iy va talabchan bo‘lishi, uning o‘qishi va kamoloti uchun otaning
mehr-muhabbati va erkalatishidan ko‘ra foydaliroqdir.

Quyida Firdavsiy asarlaridagi hikoyalardan olingan zarbulmasallar keltirib o‘tiladi:

Caly 4 1) oS 5 O Ay

[Gahi post be zin va gahi zin be post]

“Ba’zan otning ustidadirsan, ba’zan ostida”

Bu misra zamonning o‘zgaruvchanligi ochib beradi, ba’zan u odamni istalgan kamolotga
yetkazadi, orzu va xohishlarini amalga oshiradi. Ba’zan esa shunchalik orqaga qaytaradi-ki, butun
mulki, uy-joyi va istaklari bir zumda yo‘qolib, halokatga yuz tutadi. Bu - vaqgtning ikki yuzi, baxt va
ofatning yonma-yonligi haqidagi hikmatdir;

S S ) Gy goladis

[nu§-daru bad az marg-e Sohrab]

“Suhrob vafotidan keyin tabobatning foydasi yo‘q”.

Demak imkoniyatlar o‘tgan va unga endi yechim yo‘q. Bu maqolni bir katta muammoga
yechim topilganda lekin endi allagachon kech bo‘lganda ishlatiladi, yechimning topilgani mushkilni
oson gilmaydi.

Xulosa. Tahlil natijalariga ko‘ra, Sa’diy Sheroziy va Abul-Qosem Firdovsiy asarlarida
uchraydigan magollar Sharq adabiy tafakkurining ikki muhim yo‘nalishini aks ettiradi. Sa’diy
hikmatlari, aynigsa uning “Guliston” asarida, asosan ijtimoiy-axlogiy tarbiya, insoniy fazilatlar,
jamiyatdagi munosabatlar hamda ma’naviy yetuklik g‘oyalarini targ‘ib etishga garatilgan. Bu
magqollar insonning axloqiy kamoloti, ijtimoiy mas’uliyati va insonparvarlik qadriyatlarini
shakllantirishda muhim didaktik vosita sifatida namoyon bo‘ladi.

Firdavsiy ijodida esa hikmatli iboralar ko‘proq epik ruh, tarixiy xotira va milliy ongni
mustahkamlashga xizmat qiladi. Uning mashhur asari “Shohnama” tarkibida uchraydigan maqol va
hikmatli baytlar gahramonlik, donolik, vatanparvarlik va insoniy fazilatlarni ulug‘lash orqali xalgning
tarixiy va madaniy o‘zligini ifodalashga qaratilgan.

Shu bilan birga, ikki adib ijodidagi magollarning umumiy jihati shundaki, ular chuqur falsafiy
va axlogiy mazmunni ixcham, poetik va esda qoladigan shaklda ifodalash xususiyatiga ega. Bunday
hikmatli ifodalar Sharq adabiy an’anasida nafaqat estetik vosita, balki ijtimoiy-ma’naviy tajriba va
xalg donishmandligining mujassam ifodasi sifatida ham muhim ahamiyat kasb etadi. Shu jihatdan
Sa’diy va Firdavsiy asarlaridagi maqollar Sharq adabiy tafakkuri, axloqiy-falsafiy garashlari hamda
milliy madaniy merosining muhim tarkibiy gismi sifatida alohida ilmiy tadqiq etishga loyiqdir.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

C o YOF NTVE (e - QLR (5 b samn,
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